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א1 קְרָ֤
呼喊
H7121

֙ בְגָרוֹן
–用喉喀
H1627

אַל־
不要–
H0408

ךְ תַּחְשֹׂ֔
抑制
H2820

כַּשּׁוֹפָ֖ר
–像号角
H7782

הָרֵ֣ם
抬高

קוֹלֶךָ֑
你的声音

וְהַגֵּ֤ד
–和告诉
H5046

֙ לְעַמִּי
–给我的民

ם פִּשְׁעָ֔
他们的过犯
H6588

ית וּלְבֵ֥
–和给家

ב יַעֲקֹ֖
雅各
H3290

ם׃ חַטֹּאתָֽ
他们的罪

你要大声喊叫，不可止息；扬起声来，好像吹角。向我百姓说明他们的过犯；向雅各家说明他们的罪恶。

י2 וְאוֹתִ֗
–和我
H0853

י֥וֹם
日
H3117

יוֹם֙
日
H3117

יִדְרֹשׁ֔וּן
他们寻求
H1875

עַת וְדַ֥
–和认识
H1847

דְּרָכַ֖י
我的道路
H1870

יֶחְפָּצ֑וּן
他们喜悦

כְּג֞וֹי
–像国

אֲשֶׁר־
那–

ה צְדָקָ֣
公义
H6666

ה עָשָׂ֗
行了

ט וּמִשְׁפַּ֤
–和判断
H4941

֙ אֱלֹהָיו
祂的神
H0430

א ֹ֣ ל
不
H3808

עָזָ֔ב
离弃了

֙ יִשְׁאָל֙וּנִי
他们求问我
H7592

מִשְׁפְּטֵי־
判断–
H4941

דֶק צֶ֔
公义的
H6664

קִרְבַ֥ת
亲近
H7132

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

יֶחְפָּצֽוּן׃
他们喜悦

他们天天寻求我，乐意明白我的道，好像行义的国民，不离弃他们 神的典章，向我求问公义的判语，喜悦亲近 神。

לָמָּ֤ה3
为什么
H4100

֙ צַּמְ֙נוּ
我们禁食了
H6684

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יתָ רָאִ֔
你看见
H7200

עִנִּ֥ינוּ
我们苦待了

נוּ נַפְשֵׁ֖
我们的魂
H5315

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

תֵדָ֑ע
你知道
H3045

הֵן֣
看哪
H2005

בְּי֤וֹם
–在日
H3117

מְכֶם֙ צֹֽ
你们禁食的
H6685

תִּמְצְאוּ־
你们寻找–
H4672

פֶץ חֵ֔
喜乐
H2656

וְכָל־
–和所有–
H3605

עַצְּבֵיכֶ֖ם
你们的工人
H6092

שׂוּ׃ תִּנְגֹּֽ
你们压迫
H5065

他们说：我们禁食，你为何不看见呢？我们刻苦己心，你为何不理会呢？看哪，你们禁食的日子仍求利益，勒逼人为你们
做苦工。

הֵן4֣
看哪
H2005

יב לְרִ֤
–为争端
H7379

וּמַצָּה֙
–和争斗
H4683

תָּצ֔וּמוּ
你们禁食
H6684

וּלְהַכּ֖וֹת
–和用拳头打
H5221

ף בְּאֶגְרֹ֣
–用拳头
H0106

שַׁע רֶ֑
恶的
H7562

לאֹ־
不–
H3808

תָצ֣וּמוּ
你们禁食
H6684

כַיּ֔וֹם
–像今日
H3117

יעַ לְהַשְׁמִ֥
–使听到
H8085

בַּמָּר֖וֹם
–在高处
H4791

ם׃ קוֹלְכֶֽ
你们的声音

你们禁食，却互相争竞，以凶恶的拳头打人。你们今日禁食，不得使你们的声音听闻于上。

הֲכָזֶ֗ה5
岂像这样
H2088

הְיֶה֙ יִֽ
是
H1961

צ֣וֹם
禁食
H6685

הוּ אֶבְחָרֵ֔
我所选择的
H0977

י֛וֹם
日
H3117

עַנּ֥וֹת
苦待

ם אָדָ֖
人
H0120

נַפְשׁ֑וֹ
他的魂
H5315

ף הֲלָכֹ֙
岂是低下
H3721

ן כְּאַגְמֹ֜
–像灯芯草
H0100

ראֹשׁ֗וֹ
他的头

ק וְשַׂ֤
–和麻布
H8242

וָאֵפֶ֙ר֙
–和灰尘
H0665

יעַ יַצִּ֔
铺开
H3331

הֲלָזֶה֙
岂这个
H2088

תִּקְרָא־
你称为–
H7121

צ֔וֹם
禁食
H6685

וְי֥וֹם
–和日
H3117

רָצ֖וֹן
悦纳的
H7522

לַיהוָֽה׃
–给耶和华
H3068

这样禁食岂是我所拣选、使人刻苦己心的日子吗？岂是叫人垂头像苇子，用麻布和炉灰铺在他以下吗？你这可称为禁食、
为耶和华所悦纳的日子吗？
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הֲל֣וֹא6
岂不
H3808

֮ זֶה
这个
H2088

צ֣וֹם
禁食
H6685

אֶבְחָרֵהוּ֒
我所选择的
H0977

֙ פַּתֵּחַ֙
松开

חַרְצֻבּ֣וֹת
捆绑
H2784

שַׁע רֶ֔
恶的
H7562

ר הַתֵּ֖
解开

אֲגֻדּ֣וֹת
捐绑
H0092

מוֹטָה֑
轭
H4133

ח וְשַׁלַּ֤
–和释放
H7971

רְצוּצִים֙
–那被压迫的
H7533

ים חָפְשִׁ֔
自由的
H2670

וְכָל־
–和每–
H3605

מוֹטָ֖ה
轭
H4133

קוּ׃ תְּנַתֵּֽ
你们折断
H5423

我所拣选的禁食不是要松开凶恶的绳，解下轭上的索，使被欺压的得自由，折断一切的轭吗？

הֲל֙וֹא7
岂不
H3808

ס פָרֹ֤
分给
H6536

רָעֵב֙ לָֽ
–给饥饿的人
H7457

ךָ לַחְמֶ֔
你的食物
H3899

וַעֲנִיִּ֥ים
–和困苦的人
H6041

ים מְרוּדִ֖
流浪的
H4788

בִיא תָּ֣
你带入
H0935

בָיִ֑ת
家

י־ כִּֽ
因为–

תִרְאֶ֤ה
你看见
H7200

עָרֹם֙
赤身的
H6174

וְכִסִּית֔וֹ
–和你给他穿上
H3680

וּמִבְּשָׂרְךָ֖
–和从你的骨肉
H1320

א ֹ֥ ל
不
H3808

ם׃ תִתְעַלָּֽ
你隐藏
H5956

不是要把你的饼分给饥饿的人，将飘流的穷人接到你家中，见赤身的给他衣服遮体，顾恤自己的骨肉而不掩藏吗？

אָז8֣
那时

ע יִבָּקַ֤
要迸发
H1234

כַּשַּׁחַ֙ר֙
–像黎明
H7837

ךָ אוֹרֶ֔
你的光
H0216

וַאֲרֻכָתְךָ֖
–和你的医治
H0724

מְהֵרָ֣ה
快快地
H4120

תִצְמָח֑
要发芽
H6779

וְהָלַךְ֤
–和行走
H1980

לְפָנֶי֙ךָ֙
–在你前面
H6440

ךָ צִדְקֶ֔
你的公义
H6664

כְּב֥וֹד
荣耀
H3519

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ךָ׃ יַאַסְפֶֽ
要收纳你
H0622

这样，你的光就必发现如早晨的光；你所得的医治要速速发明。你的公义必在你前面行；耶和华的荣光必作你的后盾。

אָ֤ז9
那时

תִּקְרָא֙
你要呼叫
H7121

וַיהוָה֣
–和耶和华
H3068

יַעֲנֶ֔ה
要应答

תְּשַׁוַּ֖ע
你要呼求
H7768

וְיאֹמַר֣
–和祂要说
H0559

נִי הִנֵּ֑
我在这里
H2009

אִם־
如果–

יר תָּסִ֤
你除去
H5493

מִתּֽוֹכְךָ֙
–从你中间
H8432

ה מוֹטָ֔
轭
H4133

שְׁלַ֥ח
伸出
H7971

ע אֶצְבַּ֖
Ā头
H0676

וְדַבֶּר־
–和说–
H1696

וֶן׃ אָֽ
罪ā
H0205

那时你求告，耶和华必应Ă；你呼求，他必说：我在这里。你ă从你中间除Ąą轭和ĀĆ人的Ā头，ć发恶Ĉ的ĉ，

וְתָפֵ֤ק10
–和你Ċċ
H6329

רָעֵב֙ לָֽ
–给饥饿的人
H7457

ךָ נַפְשֶׁ֔
你的魂
H5315

וְנֶפֶ֥שׁ
–和魂
H5315

נַעֲנָה֖
–那Č苦的

יעַ תַּשְׂבִּ֑
你使čĎď
H7646

וְזָרַ֤ח
–和Đ耀
H2224

שֶׁךְ֙ בַּחֹ֙
–在đĒ中
H2822

ךָ אוֹרֶ֔
你的光
H0216

וַאֲפֵלָתְךָ֖
–和你的ēĒ
H0653

יִם׃ צָּהֳרָֽ כַּֽ
–像Ĕĕ

你心ă向饥饿的人发Ėė，使困苦的人得Ęď，你的光就必在đĒ中发现；你的ēĒ必ę如Ĕĕ。

וְנָחֲך11ָ֣
–和Ěě你
H5148

֮ יְהוָה
耶和华
H3068

תָּמִיד֒
ĜĜ
H8548

יעַ וְהִשְׂבִּ֤
–和使Ďď
H7646

בְּצַחְצָחוֹת֙
–在ĝĞ地
H6710

ךָ נַפְשֶׁ֔
你的魂
H5315

יךָ וְעַצְמֹתֶ֖
–和你的骨头
H6106

יַחֲלִ֑יץ
祂要使ğĠ

֙ וְהָיִי֙תָ
–和你要ġ为
H1961

כְּגַן֣
–像Ģ子
H1588

רָוֶ֔ה
ģĤ的
H7302

וּכְמוֹצָא֣
–和像ĥĦ
H4161

יִם מַ֔
ħ
H4325

ר אֲשֶׁ֥
那

לאֹ־
不–
H3808

יְכַזְּב֖וּ
欺Ĩ
H3576

יו׃ מֵימָֽ
č的ħ
H4325

耶和华ĩ必时ĜĚě你，在ĝĞĪ地使你心Ę意ď，骨头ğĠ。你必像ģī的Ģ子，Ĭ像ħ流不ĭ的ĥĦ。
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וּבָנ֤ו12ּ
–和要Įį
H1129

מִמְּךָ֙
–从你

חָרְב֣וֹת
İı
H2723

ם עוֹלָ֔
Ĳ时的
H5769

י מוֹסְדֵ֥
ĳĴ
H4146

דוֹר־
ĵĶ–
H1755

וָד֖וֹר
–和ĵĶ
H1755

תְּקוֹמֵם֑
你要ķ起

א וְקֹרָ֤
–和被称为
H7121

לְךָ֙
–给你

גֹּדֵ֣ר
ĸĹ的
H1443

רֶץ פֶּ֔
ĺĻ
H6556

מְשֹׁבֵ֥ב
ļĽ的
H7725

נְתִיב֖וֹת
路ľ

ׁבֶת׃ לָשָֽ
–为Ŀŀ
H3427

那Ł出于你的人必ĸįłŃńİĪ处；你要ĮŅņŇňĶ的ĳĴ。你必称为ĹŉĻ的，和ąĸ路ľŊ人Ŀŀ的。

אִם־13
如果–

יב תָּשִׁ֤
你ŋŌ
H7725

מִשַּׁבָּת֙
–从ō息日
H7676

ךָ רַגְלֶ֔
你的Ŏ
H7272

עֲשׂ֥וֹת
行

יךָ חֲפָצֶ֖
你的喜乐
H2656

בְּי֣וֹם
–在日
H3117

י קָדְשִׁ֑
我的ŏ
H6944

אתָ וְקָרָ֙
–和你称呼
H7121

ת לַשַּׁבָּ֜
–那ō息日
H7676

נֶג עֹ֗
喜乐
H6027

לִקְד֤וֹשׁ
–耶和华的ŏ日
H6918

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ד מְכֻבָּ֔
Őő的
H3513

וְכִבַּדְתּוֹ֙
–和你Őąč
H3513

מֵעֲשׂ֣וֹת
–不行

יךָ דְּרָכֶ֔
你的道路
H1870

מִמְּצ֥וֹא
–不寻找
H4672

חֶפְצְךָ֖
你的喜乐
H2656

ר וְדַבֵּ֥
–和说–
H1696

ר׃ דָּבָֽ
Œ
H1697

你ă在ō息日ĄŋœŔŕ：ŖŗŘ你的Ŏř，在我ŏ日不以Ś作为喜乐，称ō息日为可喜乐的，称耶和华的ŏ日为可Őą
的；而śŐŜ这日，不ŝ自己的Şĉ，不ş自己的Ş意，不说自己的ŞŒ，

ז14 אָ֗
那时

֙ תִּתְעַנַּג
你要以Š为乐
H6026

עַל־
–在–

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

יךָ וְהִרְכַּבְתִּ֖
–和我要使你š
H7392

עַל־
–在–

מֳותֵי     בָּ֣
高处
H1116

אָרֶ֑ץ
地
H0776

יךָ וְהַאֲכַלְתִּ֗
–和我要使你Ţ
H0398

נַחֲלַת֙
ţŤ
H5159

ב יַעֲקֹ֣
雅各
H3290

יךָ אָבִ֔
你的ť亲
H0001

י כִּ֛
因为

י פִּ֥
Ļ
H6310

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
说了
H1696

ס
section-break

你就以耶和华为乐。耶和华要使你šŦ地的高处，Ĭ以你ŧ雅各的ţŤŨũ你。这是耶和华亲Ļ说的。
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